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Thes framed rubrics with bold lines must be completed

by frelght carrlers

The framed rubrics with bold lines rrust be completed

21+ 22 bytrejght carriers

Including

TFo be carrgleted on 1he senders vwi responsibility

1-15

1 Sender (name, address, countiy)
Expédlteuer (nom, ndresse, pays}

Magna PT B.V. & Co. KG
Uﬁ mann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199

any clause ta thecontary, tethe

[CMR)

“This carriage is subject notwithstanding

Comvantion on the Contact for the
Intemnational Carriage of guods by mad

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE BE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourinls, nonchstart toute

clause contralre, a la convention refathve

au contract de transport Internatlonal de
marchandise par route (EMR}

ergruppehbac
2 Consignee (name, address, country}

Destinatalra {nom, adresse, pays)
Horse MLP = Valladolid Montage
Avenida de Madrid 19
47008 VALLADOLID

TRANSITALIA

16 Carcler [name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country) '
Usu prévu pour la liviaison de la marchandise

Place { 1eu

Valladolid

Country / Pays

Spanien

4 Placu of recuipl of thy goods Magna PT 5.pA.
Lieu et date de |a prise en charge de lamachandise  Via dai Ciclamini 4 70026
Madugnn

Plate f Uen

Modugno (BARI)

17 Succasslve canvlers (name, address, country}
Transporteuers successifs (norm, adresse, pays}

Date / Date

21.11.2023

& Attached dotuments
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 301067

18 Carrler's reservations and ohservations
Réserves et observatlons des transporteurs

mrmcfc“ﬂigﬁm)f the 4

22 23
in nome & ber conlo el mitlente XAT 3 4KD @«\
A\ MLAGINY

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightkgy 12 Volumem?®
MArques Bl numeéras Nombre des colis Mode dembailaes halure de 1 marchandiss Nu. Statistigus Polds brut ke Cabage m*
Del.N/INV. Reference |Cust/intPartN.| Oty Uol No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7308613 | P332624601 | 320100743R 48 PC 6  [RackRenaulk DCT 300 4.372,800
2510002409-007 3.292,800
7308614 | P332624601 | 3J0109538R 72 PC 9  [Rack Renault DCT 300 6.559,200
E]
2510002408-012 4,939,200
7308615 | P332624601 | 320104246R 72 PC 9 ack Renautt DCT 300 6.559,200
2510002418-008 4.939,200
Aef to Nrg [Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To bepaid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  (humdro d'opliquatto Num#rie UN Group d'emballage A pdyur par Lexpadiluar Monndie Le destinaLine
no9 T retght/Pris de Lransporl
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer (fprmalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental pxpenses/Frals
. - Accessoires
Container No: varlous/Olvers  +
Seal HNo: Total to pay
ITolul o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchi Conventlons particulidres
Free / Franko IF .
Notfree / hon Franco ree Carrier
21 Printed on 24 Geods recelved Dite
Etablea MOdugno (BARI) 21 .1 1 |2023 Réception des nazchandkes  Date
onfle 0

er Y Signalure and stump of the carsier Signature and stamp of the cansignes
Bty ep4Ratesodes’expegitever /| Slgnature &t timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
[T Information tadetermine the TNl remcwA) With barder CcossIngs
Fram To 1 Palett recelver / Destinatalre des palettes

Suro-Fallel
3 [

km 1garett sender / Expediteur des palettes
T‘EE N Mo ek ange

Mo Exchange Trhangs

I

Sdange_|Tyoe Rumbee
EuttrPalel
L ol
E%npa_;ut

26 Carriers contracior

ADI0G.07

i - Recetver conflrmation / date / signature Driver confirmatlon / date / slgnature
O, Charactesistic Luad azaly it KS
Car
[Traler
Used Gen Nr [Nationat DBiIaleml [JEG [Jeenr




“The lraaned rulirks with butd lines must, be completed

by frelght carrlers

The framred rubrics with bold fines must be completed

21+ 22 bytrelght carrlers

including

To bt corpleted on thi seaders awn responsibility

ADI D6.O7

1 Sander [rame, adares, country] N INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeter [nom, adrasse, pays) &
A LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
Lo e This carrlage i sublect notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
Magna PT B.V. & CO. any thuse to thecontary, tothe clause contralre, ala convention relathve
Coftvention on the Cortact for the aucontract de transport internzdonal de
Ue;man n-Haﬂ%n n'l_?yer-Str_ 1, 74199 Inernitional Carrisgs of gowds by mad marchandls par route (COR)
ntergruppenbac femn
2 Conslgnee [name, addrass, country) 16 Carier {name, address, country}
Dastinatalra (rom, adrasse, pays) Transporteats (nom, adresse, pays)
Horse MLP - Valladolid Montage TRANSITALIA
Avenida de Madrid 19
47008 VALLADOLID
3 Place of delivery of the goods {place, country) 17 Successive carrlers (name, address, country)
Llau prévu pour la livratson de la marchandise Transporteuers successlfs {nom, adressa, pays)
Place / Lieu .
Valladolid
Country / Pays .
Spanien
4  Place of recalpl of the goods Magna PT SpA.
Liay et date de la peise en charge de la machandise  Via del Clclamint 4 70026
Madugno
Place / Lew
Modugno (BARI)
Date f Date 18 Carrler's reservations and ebservations
21 .1 1 .2023 Réserves et observations des transporieurs
5 Attached dotuments
Dotuments annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 301067
i Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightks 12 Volumem?
Margues et ruméros Nombre duy colis Mode d'smballagy hature de s marchandise Ko, Stathligue Poids brut ky Cabage m?
Total Boxes: Tatal Wt.Kg/Net WE.KG
g4 17.491,200/13,171,200
Refto Nr.d |Fees label number UN Number Packaginy Group 19 To ba pald by Sender Currency Consignee
homwvoit  [humérod'oplguatte Numéns UN Group d'embalinge A paysr par Lexpedittur Muriais e deslinalai=
ho 39 Frelghl/Prix dis teansporl
Retuction/Réductions
13 Sender’s instructions {Custorns and ather formalities) Subtotal/Solide
Instruction de 'axpediteuer (formalites deuanigras et autres) Surcharges/Supplénient
(rclduntal expenses/Frais
4 Accessalres
Container No: varlous/Dlvers  +
Seal XNo: Total to pay
[Total o payer
14 Reimb {Remboursement
15 Oirectlons as to treight payment 20 Spechlagreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko L .
Nottrea / hon Franco Free c¢arrier
21 Printed on 24 Goods recaived Data
Etablle a MOdUgno (BARI) 21 -1 1 -2023 Réception des mtarchandkes  Date
22 23 onfle 0
In noma @ par ¢conta s mittenta XAT34KD
MG
m@% T the sthder Sigrature and stamp of the cartiee ‘.. Signature and stump of ths consiynes
mwummna};mp teuer Signature et timbre de transporteus N slgnatura et timbre du destinatalre
24 Information to dete*mite the tatlif semaoval with border crossings
Fram To kin Palett sender/ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
) o i i [X %\m Pl Fch:
T - — AT — E— E—
3oz pall rt
m pallmt
28 Carrieds conlraclor
Recelver conlirmation / date / slgnatura Driver conflrmeation / date / signature
27 iO_IT Chitadlehlic Loud tauecly i1 XG
=3 1
"frallrt ]
Uswtf Gun Ne COntativnat [Ceitatenl [CJec [Jrenm
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